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Sicherheitsinformationen fiir Fostex-Ohrhérer und Kopfhérer
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Read this manual before use.

This manual describes Warning and Caution for
safe use of Fostex products.

Keep the manual in a convenient place for future
reference.

Warning; ignoring the warning may
cause death or severe injury as a
result of incorrect usage.

WARNING
Caution; ignoring the caution may
cause moderate injury or property
damage as a result of incorrect

CAUTION  usage.

- Listening to audio at excessive volumes may
cause permanent hearing damage.

Avoid prolonged usage and use at as low
volume as possible.

- Do not use when driving vehicles such as
automobiles, motorcycles or bicycles
Doing 0 is a traffic offence and may cause
traffic accidents.

- Do not use in places where not hearing the
surrounding sound is dangerous, such as
railway crossings, train platforms, near heavy
traffic and construction sites

- Keep this product out of reach of small
children.

Handling by children may cause death or
severe njury.

This product includes parts that may cause a
risk of choking or suffocation.

- Do not modify this product.

Doing so may cause personal injury or product
failure.

- Do not give physical shock to this product.
Using a damaged product may cause personal
injury.

- Do not get this product wet (except
waterproof models). It may cause failure.

Be careful when using outdoors, such as in
rainy or snowy conditions, or at the beach,

+In case of product failure, ask your original
retailer or Fostex for servicing.

+ Avoid leaving this product in a closed car or
under direct sunlight. High

Lesen Sie diese Bedienungsanieitung vor der Verwendung
durch,

Diese Anleitung beschreibt Warnungen und

VorsichtsmaBregeln fir die sichere Verwendung von
tex-Produlten.

Bite heben Sie diese Bedienungsanleitung fur zukinftiges

Nachschlagen an sichererStll auf.

Warnung; wenn die Warnung ignoriert wird,
besteht e Gefahr von Unfallen mit schweren
Verletzungen oder Todesfolge durch falsche.

WARNUNG  Verwendung,

Vorsicht;wenn dieser Vorsichtshinweisignoriert
wird, besteht die Gefahr von Unfallen mit
Veretzungen oder Sachschaden durch aische.

VORSICHT  Verwendung,

« Horen von Ton mit zu hoher Lautstérke kann permanente:
Gehirschiden venursachen
Vermeiden Sie sehrlange Verwendung und sellen Se die
Lautstrke soriedrig wie mdglch ein.

« Nicht bei Fihren von Fahizeugen wie Automobilen,

torridern oder Fahraden verwenden.
Dies ist ein Verkehrsdelikt und kann Verkehrsunfalle
verursachen. Nichtan Orten verwenden, wo es wichtg it
Umgebungsgerausche wahrzunehmen, wie an
Bahnibergangen, auf Bahnsteigen, i SraBenverkehr und
aufBaustellen.

- Halten Sie das Produkt auBer Reichwelte Keiner Kinder.
Handhabung durch Kinder kann zu Unfallen mit schweren
Verltzungen oder Todesfolgeflven.

Dieses Produkt enthilt Keine Tele, die méglicherweise
verschluckt werden und Estickungen verursachen

- Dieses Prodult daficht modifzertvervenden.

Dabei besteht die Gefahr von Verletzungen oder
Fehifunkconen des Pkt

+ Dieses Produkt darf nicht starken Erschitterungen
ausgesezt verwend
Vermendung eimes beschidigten Produkts kann
Verletzungen verursachen.
+ Lassen Sie dieses Produkt nicht nass werden
(ogenommen waseresteodle, Doduchlamn che
Fehfunktion verursacht wer
Seen e belVerwending mErelen vorschi,wi m
Regen oder Schnee oderam Strand.
Betriebsstérungen wenden Sie sich zur Wartung an den
Fachhandie oder an Fostex.

resultin failure.

- Before connecting to other audio products,
read the instruction manual of the audio
product.

Turn off the power and set the volume of the
other product to minimum when connecting
this product.

- Sound leaks from the earphones if playback
volume is too high. Be careful not to cause
problems for the people around you

- When disconnecting from other audio

Fahvzeug oderim dieken Sonnenlchtiegen.
Hohe Temperaturen kinnen Fehlfnktonen verusachen.

+ Vordem Anschliein an andere Audioprodukte lesen ie
dieBedienungsarieftung des Audoprodukts.
Schalten Sie beim AnschiieBien dieses Produkts die
Stromuersorgung aus und stellen S die Lautstarke am
andem Produktminimalein

+ Wenn die Wiedergabelautstirke 2y hoch st dringt Ton
vom Kopshorernachauten.
Achten'iedarau, dacurch ichtandere Menschen in der
Umgebung 2 bestigen.

products, do not pull the cord
Pulling the cord forcefully may result in wire
damage or product malfunction.

- Stop use immediately if you do not feel well
while using this product.

- Stop using as soon as possible if the earpiece
does not agree with your skin

- Firmly attach the earpiece. Ifjust the earpiece
remains in your ear, it may cause injury or
illness

- Remove and insert the earphones into your
ears carefully and slowly. Carelessly removing
or inserting the earphones may damage your
ears.

zhen Sienicht gewaltsam am Kabel.

Wenn stark am Kabel gezogen wird, kann das Kabel
beschadigt werden, oder es konnen Fehifunktionen
verursacht werden,

+ Beenden e die Verwendung sofort, wenn Siesih bei der
Vewendung dieses Produkts unwoh ilen.

+ Beenden Siedie Verviendung soschnell wie mdgiich, wenn
das Produkt hve Haut reizt.

- Bringen Sie das Ohrstiick fest an. Wenn das Ohrstiick in
Threm Ohr stecken bleibt, kann es zu Verletzungen oder
Ercankungen filven

- Siemissen die Ohvhérerimmer vorschtig und langsam n
die Ohren setzen und davon abnehmen. Durch
unvorsichtiges Einsetzen oder Abnehmen konnen
Verletzungen an den Ohren verursacht werden.

Declaration of EC Directive
f

This equipment is compatible with the EMC Directive (2004/108/EC) - Directive on

FCCStatement:
‘This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operations subject o the folowing two conditions:

equipment designed to be used within the specified voltage range.

The Affect of Immunity on This Equipment

[
(2)this device must accept any interference received,
induding inerference that may cause undesired operation.

NOTE:This equipment has been tested and found o comply
with thefimitsfor  Class B igal device, pursuant o part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful nterference ina

The affect of the EN61000-
are as shown below.

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in

ransient/burst

radiate

FOSTEX DISTRIBUTORS LIST IN EUROPE

P
instalat

Ifthis equipment does cause harful nerference toradio or
teleision reception, which can be determined by tuming

NAME: Mega Audio GmbH
ADD: Stromberger St 32, 55411 Bingen, Germany
TEL: (+49] 6721-94330, FAX:(+49) 6721-32046
mal:infogmegaaudio de

Web Site: http://www.megaaudio.de

Belgium
NAME:XLR sprl/buba

NAME Siv. Ing. Benum AS
ADD: .0, Box 145, Vinderen, 0319 Oslo, Norway
TEL (+47) 2213 9900, FAX: (+47) 2214 8259
Emai: post@benum.no

Web Site: htg://www.benumino.

Poland
NAMEMP 200

TEL:(+32) 2520 0827, FAX:(+32) 2521 1977
Emait infoxlrpro.be
Web Site: htpi//www.xlipro be

Czecho

NAME: Praha Music Center spol .

ADD: Ocelarska 937/39, Praha 8, 190 00, Czect

TEL (4420 22601 -1, FAK (4420 23601 12
Emait info@pm

[ A —

NAME: SC Sound A/S

ADD: Dalgas Alle 15, DK-6600 Vejen, Denmark
TEL (+45) 4399 8877, FAX. (+45) 4399 8077
Emait mailesc soun

Web Site: htp://www.sc-sounddk

France
NAME: Mega Audio GmbH

ADD: Stromberger St 32,55411 Bingen, Germany
T (8) 67214330 EAY; 1491672152045
Emait info@megaaudic

Web Site: htp://uww. megaaudm de

arsawa, Poland
Tel: (+48) 22 424 5154 o i 238539350
Emalkbiuro@mi

et ez

Russia
NAME: 777

ADD: 15t Krasnoselskiy lane, 7/94, bid. 11, 3d floor Moscow Russia 107140

Tel: +7(499) 705-1552 Fax: +7 495 276 2076
Emaik infoabladeu
Website: http/www bladeru/

Russia
NAME: Audio Mania LLC (Speaker Component Only)
ADD: 107023 Barabanniy Lane 4/4, Moscow Russia
Tel: 7 495 2680468

Emai infoaudiomania ru

Website: http:/www audiomania ru

Spain & Portugal

NAME: ATCONSUMER (Consumer, Hi-i system &speaker Components)

ADD: PO BOX 15, 08340Vlassar di Mar, Barcelona, Spain
TEL (+34) 609 2883

Email infogatconsumer es

Web Site: htp://www atconsumer.es

Sweden

NAME:TLHP / Son Lumiere:
ADD:

Tel: +33(0/892707657
Emait info@toutlehautparieur.com

ADD: 17,171 48 Solna, Sweden
TEL: (+46)8
ot swedenbanum com

France

NANE oy Sound (Headphores and USE DAC Oy
8 Rue Edith Cavell, 92400 Courvevole France.

TR 788 4708 P (133 4873

Email:savehamysound com

Web Site: http://www.hamysound.com

Germany

NAME: Mega Audi

DD rmpeton S 33,5511 Bingen Germony
TEL (49 672154330 FAY: (491672152045
Emait info@megaaudio

S oo g e

NAME: Bon Studio SA
ADD: 6 Zaimi Street, Exarchia, 106,83 Athens, Greece
TEL (+30) 210-3809-605, 606, 607, 608.

FRX,(430) 2103845755, 2103827868

Email: bon@bonstudio

Web e htp I bonstudiogr

Hungary

NAME: Mega Audio GmbH

ADD: Stromberger St. 32,5411 Bingen, Germany
TEL (+49) 6721-94330, FAX: (+49) 672132046
Email info@megaaudiode

Web Site: ttp://www.megaaudio.de

NAME: Backiine S.ur..
ADD: Via dell Aprica, 16 - 20158 Milano, taly
TEL (+39) 02 6901 5709, FAX:(+39) 02 6901 5645
Emait info@backiine

Web Site: htp://www.backiine it

taly
NAME Art of Musc sas (HiFisystem & Speaker Components)
ADD: Via DalLino 23/, 40134 Bologna, aly

e e .t llocoustcs ¢

The Netherlands
NAME: Mafico 8V
ADD: Weg en Bos 2 2661 DH Bergschenhock Nederland
Tek+31 010- 414 8426 P31 (010-404 86
Emait info@maico.
Website- s mafcocom

Sweden, Norway, Finland & Denmark
NAME: Supersonic Svenska A8 (Speaker Components Orly)
ADD: PO BOX 42043, 126 12 Stockholm, Sweden

TEL (+46) 8 744 4700

Email johan@supersonicse

Switzerland
NAME: Ao Baer Pro AG

Bemerstrasse-Nord 182, CH-8064 Zurich, Switzerland
ity FAK (141) 432655
Emal:infoaaudio-bavery
Web itesntp v v bauerproch

Turkey

NAME: Extreme Audio

ADD: Sheraton Istanbul Maslak Kat B2 Buykdere Cad.
Nr233 Ucyol Mevkil 34398 Maslak stanbuul Turkey.

Tel: £90 444 3760

Fax +90 212 285 0073

Emai: bahadir@extreme-audio com

Website: http/www extreme-audio.com

NAME: SCV Lor

ndon
ADD: Unit C1 Belcon Industrial Estate, Geddings Road, Hodesdon,

Hertfordshire, ENT1 ONT, UK
TEL: (+44) 03 301 222500, FAX. (+44) 20-8418.0624.
Emal:fostex@scviondon.c

Web Site: htp://www.scviondon co.uk

Ukraine

NAME: A&T Trade Petroshop

ADD: 29, Obolonskaya St Kiev, Ukraine 04071
TEL (+380) 44-462-5358, FAX: (+380) 44-462-5092
Email attrade@attrade kiev.va

Web Site: htp://kev attrade ru

Ukraine
NAME: Era in Ear

ADD: 1 Maryanenka Lane Kharkv, Ukzaine
Tel: +38 044 221 1980

Emai: sale@era-in-ear com

Website: http/era-in-ear com

corect theiinterference by one or more of the following
— relocate the receivingan
increne the sepration betwaen e equipmentand

e Comnect he equipment ntoan outlet on  crcu
different fom that to which the eceiveris connected.
—Consultthe dealeror an experienced radio/TV technician
forhelp.

Changes or modifcations not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authorktyto operate the equipment.

ICstatement:

“Ths device complies with ndustry Canad lcense-exempt

RS standard(s)

Operation s ubject tothe following two conditons: 1 this

device may not cause nteference,

and 2) this device must accept any nteference ncluding

inteference that may cause undesi

operation of the devce

Le present appareil est conforme aux CNR d'industrie

Canada appicables auxapparelsa

exempts de lcence. exploitation est autorisee aux deux

conitonsivantes: (1) Fapparei ne

doitpas produie debrouilage, e 2 utisateur e Fapparel

doRacceptertoutbrouiloge

radioelectrique subi, meme ile brouilage estsusceptible
den compromettele fonctionnernent
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